


Skotsel

S

Beskrivning N
(VOLVO, |

)4

PV 544 D Favorit
PV 544 D Special
PV 544 D Sport

AKTIEBOLAGET VOLVO GOTEBORG
TEKN|SKAPUBLIKATIONER

Tel.adr. Volvo, Gdteborg Tel. 2220 00, 2284 20 (rikssamtal)




Instruktionsboken goér inte ansprék pd att vara en fullsténdig teknisk hand-

Stopp, bok eller aft géra lasaren till en perfekt bilreparatdr. Den vill endast |Gra

Er hur vagnen skall skétas for att framtida svarigheter skall kunna undvikas.

Till slut vill vi uttrycka vér tacksamhet for let fortroende Ni visat oss
genom att vélia en Volve-vagn. Vi ar vertygade om att Era krov pé
vagnen kommer aft infrias, att Ni kommer atft trivas med Er Volvo, att

a den kommer aft tjgna Er troget under manga mil.

J N

Innan Ni bérjar kéra Er nya Volvo vill vi réda Er att noggrant lasa igenom ‘o
denna instruktionsbok. Den innehdller allo de upplysningar Ni behdver
for att kunno kéra och skéta Er vagn pd basta satt. Féljer Ni de rad
och anvisningar som har gives kommer ocksd vagnen att motsvara de

krav pd god driftsekonomi och héga prestanda som Ni har all ratt ott

stalla pd en kvalitetsvagn. N N

Vanta inte tills Ni rékat vt fér ett missode for att dd i storsta hast rdd-
fréga instruktionsboken. Las igenom den redon nu! Den lilla tid genom-
lasningen tar i ansprék ar val anvénd tid. Ju béttire Ni kdnner Er vagn

desto storre behdlining kommer den att ge Er. Aven fér Er som &r en

gammal erfaren bilagare kanske instruktionsboken innehéller ndgot som L)'Cka tlll.,

kan vara av varde.
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VOLVO-SERVICE

Volvos serviceorganisation

Foér att f& ut mesta mdjliga ov det kapital, som investerats i en bil, maste
den skétas och underhdllos rationellt. Volvo har lagt ned stérsta omsorg
vid konstruktion och materialval fér att underhéllet av vagnen skall be-
grénsas till ett minimum. Allt detta arbete skulle dock vara till ingen nytta
om vi inte samtidigt kunde rakna med Er medverkan — att Ni later Er
vagn féd det regelbundna underhéll den kraver. Fér att hjalpa Er med
detta har Volvo byggt upp en landsomfattande serviceorganisation. P&
alla stérre platser i Sverige star toppmoderna verkstéder med specialut-
bildad personal till Er tiénst. Alla dessa verkstéder erhéller genom Volvos
serviceorganisation en fortldpande teknisk information fér reparation och
justering och ar utrustade med specialverktyg, konstruerade vid Volvo-
fabriken. Alla Volvos aterférsaljore har dessutom vélsorterade reservdels-
lager som garanterar Er Volvo original reservdelar. Alla auktoriserade
Volvo-verkstader utfér reparationer till faststéllda priser. Riktprislista for
reparationer kan erhdllas frén Volvos aterférséliare, vilka &ven kan
hijglpa Er om Ni énskar upplysningar om Er Volvo utdéver vad som finns
i denna instruktionsbok.

Inte bara i Sverige kan Ni kéra i den trygga vetskapen att alltid ha en
Volvo-verkstad inom rackhdll, Gven i utlandet har Volvo ett vitt férgrenat
servicenat. En forteckning péd véara utlandska representanter kan erhdéllas
hos narmaste Volvo-aterférséliare.

Garantiinspektioner

Med varje vagn fdlier vid leveransen till kunden en garantibok. | denna
finns tvé kuponger, som beréttigar Er till kostnadsfric serviceinspektioner
efter 100 respektive 250 mils kdrning. Lat om mdijligt den &terforséliore
som levererat vagnen utfdra dessa serviceinspektioner. Naturligtvis kan,
om s& erfordras, vilken som helst av véra aterférsdliore utféra inspek-
tionerna. For aft var sexménadersgaranti skall gélla stéller vi dock som
eft absolut villkor, att ovannémnda tvé gratisinspektioner foretages vid
ungefér rétt métarstélining, samt ott vagnen i Svrigt skdtes enligt anvis-
ningarna i denna instruktionsbok.

Serviceinspektioner

Sedan de tva kostnadsfria serviceinspektionerna vidtagits bér Ni tréffa
sverenskommelse med Er, aterférséliore om fortsatta, regelbundna service-
inspektioner enligt det férslag som presentercs i vér servicebok. Denna
bok kan Ni rekvirera fran Er aterférsaliare eller direkt frén Volvo genom
ott sénda in den kupong som finns i slutet av garantiboken.

Noggrann och regelbunden skdtsel Gr av stdrsta betydelse fér vagnens
prestationsférméga och livsléngd.

Anviénd alltid Volvo original reservdelar.



BESKRIVNING

BESKRIVNING Typbeteckningar

Vid all korrespondens om Er vagn med &terférsaliaren samt vid bestall-
ning av reservdelar, skall typbeteckning somt chassi- eller motornummer
alltid uppgivas.

I

B e ]l

Volvo PV 544 &r en 2-dérrars, S-sitsig personvagn. Karossen ar sjalv-
barande varfér chassiram soknas. Fram- och bakvagn samt motor och
vaxelldda &r fastade direkt i karossen.

Karossen ar syntetlackerad och férsedd med rostskyddande grundférg.
Vagnen ar stéldskyddad genom att tandlds och tandspole &r férenade
med en armerad kabel. Denna anordning &r godkénd av myndigheterna
och ger Er vissa férsakringsformaner.

Vagnens typ- och chassinummer finns instamplat
pd en skylt, fastsatt till héger under motor-
huven. P& skylten finns aven kodsiffror fér farg
och klédsel.

)

Vagnen férekommer i foliende utféranden:

PV 544 Favorit, utrustad med 75 hk motor (SAE), 3-vaxlad véaxelldda och
med bokaxelutvaxling 4,1:1. Motorns typbeteckning, detalinummer och
tillverkningsnummer finnes angivna p& mo-
torns vanstra sida. Detalinumrets sista
siffra @r instansad pé& en klack. Efter folier

tillverkningsnumret med samtliga siffror

PV 544 Special, utrustad med 75 hk motor (SAE), 4-vaxlad vaxellada och '
med bakaxelutvaxling 4,1:1. Bakre sidorutorna ar éppningsbara och hjulen
férsedda med férkromade hjulringar.

PV 544 Sport, vtrustad med 90 hk motor (SAE), 4-vaxlad vaxelldda och instansade. F&r identifiering av motorn
med bakaxelutvaxling 4,1:1. Utrustningen i Ovrigt dverensstammer med ! anvéndes saval detalj- som fillverknings-
PV 544 Special. nummer, tex. 496802—12345.



BESKRIVNING BESKRIVNING

Motor / Motorrum

Motorn ar en fyrcylindrig _forgasarmotor. med toppventiler. Kolvarna ar

tillverkade av lattmetall och har forkromade Svre kompressionsringar, 1
Ram- och vevlagersk&larna &r utbytborc. Vevoxeln ar statiskt och

dynamiskt utbalanserad.

Motor typ B18 A har 75 hk effekt (SAE) och &r utrustad med Zenith
fallférgasare

Motor typ B18D har 90 hk effekt (SAE) och ar vutrustad med dubbla )
SU-herisontalférgasare

Branslesystem

Branslet matas frén tanken fram till férgasaren av en branslepump, driven
av en excenter pd motorns kamaxel. Inbyggt i branslepumpen finns ett
filter som avskiljer vatten och andra féroreningar frédn bréanslet.

Smorjsystem

(Motor typ B18D)

Motorns smérining ombesdries av en kugghjulspump som suger oljon
frédn oljetréget i motorns underdel och trycker den genom oljerenaren

ut till motorns samtliga sméristéllen. Inbyggd i pumpen finnes en reduce- 1. Lu-hrenore (B18 D) 9. Motor for vindrute- :; g:\.rong'o:..k
ringsventil, som hindrar oljetrycket att né fér héga varden. 2. Forgasare (B18D) $P°|°'.e . Dljematsticka

3. Flottérhus (B 18 D) 10. Chassiskylt 19. Flaktmotor

4. Generator 11. Luftrenare (B 18 A) 20. Flakt for varmesystem

Kylsystem ! sl

5. Férgasare (B 18 A) 12. Botteri 21. Branslepump
Motorn ar vatskekyld och hor évertrycksystem. Kylvatskecirkulationen om- 6. Oljepéfyliningslock 13. Tandspole 22. Blinkdon
beséries av en pump monterad pd fléktoxeln. En termostot som Sppnar 7. Vatskebehdllare fér 14, Bromsvétskebehdllare 23. Styrsndcka
forst vid ca 76° C hindrar kylvétskan att passera kylarens cellsystem innan vindrutespolare 15. Sakringsdosa 24. Pafyliningslock for
motorn uppnétt normal arbetstemperatur. 8. Laddningsregulator 16. Férdelare kylvatska




BESK!

Elsystem
Det elektriska systemet har tolv volts spanning och &r forsett med en
spanningsreglerad generator. Startmotorn mandvreras frén instrument-
bradan medelst startnyckeln. Med denna till- och frénkopplas Gven dvrig
elektrisk utrustning. Ledningssystemet till strélkostare, parkeringsljus och
innerbelysning ér dock inte kopplat éver tandningsldset utan kan fill- och
frankopplos utan att startnyckeln ar isatt.

Belysning
Vagnens belysning utgdres fram ov stralkastare med hel- och halvljus
samt av tvd kombinerade blink- och parkeringslivs. Bakat bestér belys-
ningen av tvé baklyktor som innehdller blinkljus samt kombinerade lam-
por fér bak- och bromsljus.
Innerbelysningen bestdr av en taklampa, placerad ovanfor backspegeln
vid férarsatet.
Byte av glodlampor finnes dskddliggiort pd sid, 42—44.

Sakringar
Den elektriska utrustningen ar skyddad genom sdkringar, samlade i en
sakringsdosa till vanster pa torpeden under motorhuven. Skall ndgon sak-
ring bytas, var dé alltid noge med oft anvanda ratt sakringsstorlek. Skulle
ndgon sakring smalta ned upprepade gdnger far ej ndgon kraftigare
sakring isattas. Ladmna i stallet in vagnen till verkstad fér dversyn av
det elektriska systemet.

—

. Blink- o. parkerlykta,
vanster

. Strélkastare, vanster

. Signalhorn

. Strélkastare, hoger

Blink- o. parkerlykta,

héger

. Skarvblock

. Bromskontakt

. Rela fér ljussignal

. Skarvhylsa

. Férdelare

. Givare fér oljetrycks-
lampa

. Generator

. Laddningsregulator

. Sékringsdosa

. Signalhornsring

. Tandspole

. Startmotor

. Batteri

——
—“OoVv®mNe VAWN

— o — - -
ONOUNEWN

| = Bla
1= Vit
Hl = Gréa

19.
20. Dérrkontakt
21.
22. Strémbrytare for tak-

Fotomkopplare
Ljussignal

lampa

23. Taklampa

24. Blinkdon f. k&rvisare
25. Vindrutespolare

26.
27.
28
29

Skarvblock
Kérvisaromkopplare

. Kontrollampa, helljus
. Kontrollampa, kér-

visare

30. Kontrollampa, ladd-

ning

. Kontrollampa, olje-

tryck

. Branslemé&tare

. Vindrutetorkare

. Instrumentbelysning
. Ventilationsflakt

IV = Rad
V = Svart
Vi = Gul

36. Motstand

37. Reglage for vindrute-
torkare och -spolare
Ljusreglage

3?. Tandningslas

. Cigarrettandare

4]. Reglage for ventila-

tionsflak}

Dérrkontakt (P 210)

Strdmbrytare fér tak-

lampa (P 210)

Taklempa (P 210)

Givare fér.bransle-

matare

46, Skarvblock

47. Baklykta, vanster

48, Nummerskyltbelys-

ning

Baklykta, hoger

38.
40

42.
43,

44.
45.

49.

VIl = Grén
VIll = Brun




BESKRIVNING

Kraftoverforing
Koppling

Kopplingen har till uppgift att férmedla kraften frén motor till vaxelléda.
Kopplingen &r av enskivig torrlamelltyp. Tryckplattan manévreras medelst
tre hévarmar som paverkas frén kopplingspedalen. Det erforderliga
trycket pa tryckplattan erhdlles fran sex kraftiga tryckfiadrar.

Vaxellada
Med hiélp av véxelladan kan utvaxlingsférhallandet mellan motor och
bakaxel ovpassas, s& att motorn far arbeta under gynnsammaste varv-
talsomrade. Vaxelladan &r synkroniserad pa samtliga vaxlar framét, dvs.
vaxlingen kan ske utan dubbeltrampning. Genom oft vaxelléddan forsetts
med snedskurna drev och gummilagrad vaxeélspak har god ljudisolering
erhallits. Data, se sid. 56

Kardanaxel
Kardanaxeln, som férbinder véxellddan med bakvaxeln, ar delad i tvé
delar. Framre axeldelen &r i sin bakre ande lagrad i eft lagerhus, upp-
hangt pé tvé gummikiaddo tappar.

Bakvaxel
Frén kardanaxeln overféres motorns drivkraft via bakvaxeln till hjulen.
Bokvéxeln @r av hypoidtyp, dvs. den ingdende axeln ligger under de
utgéende oxlarnas centrumlinje. Data, se sid. 56

Bromsar
Vagnen &r forsedd med tva, av varandra oberoende bromssystem, ett
fotbromssystem och ett handbromssystem.

Fotbromssystemet ar hydrauliskt och péverkar alla fyra hjulen. Hydraul-
systemet bestér av en vatskefylld huvudcylinder, som nér bromspedalen
nedtryckes dverfér bromstrycket genom bromsvatskan i ledningarna till
hjuleylindrarna. Kolvarna i dessa pressas darvid utdt och ansatter broms-
backarna.

Handbromssystemet ar av mekanisk typ och paverkar endast bakhjulen.
Handbromsspakens rorelse overféres genom eft system av dragstanger
och héavarmar till bakhjulsbromsarnas havarmar, som ansatter bakhjulens
bromsbackar.

Hjul och dack

Vagnen &r férsedd med pressade stalhjul som har faste for navkapslar.
Samtliga hjul &r noggrant balanserade. Ringarna ar slanglésa, vilket inne-
bar mindre risk for luftlackage och punktering. Ringdimension: 5,90—15.

15




BESKRIVNING

Karosseri
Motorhuv

1

Motorhuven ar forsedd med en las-
anordning, som mandvreras fran
forarsatet med en spak, placerad
under instrumentbradan. Motorhu-
ven frigores och kan lyftas upp se-
don spoken dragits bakat.

Dorrar och las

2

Vagnen ar férsedd med nyckellds
for vanstra framdérren och bagage-
luckan. Héger framdérr IGses genom
att dorrhandtaget féres ned (lage 3).
Fér att hindra utelésning ur vagnen
lyftes dérrhandtaget automatiskt till
iage 2 nar dérrarna slés igen.

Nar Ni skall lamna vagnen maste
saledes hoger dérrhandtag forst
fallas ned inifrdn vagnen varefter
vanster dorr ldses med nyckel.

Har Ni férlorat nycklarna kan Ni
vanda Er till narmaste Volvo-aterfor-
saljare fér att erhélla nya mot upp-
givande av nyckelkoden pa de for-
lorade nycklarna. Fér att hindro
lasen att vintertid frysa igen, bor
dessa regelbundet “smorjos’’ med
nagot frostskyddsmedel. Ett flertal
sddana frostskyddspreparat finnes i
handeln. Téank dock pd att anbringa
detta i god tid och att ldsen “smor-
jes” med preparatet regelbundet un-
der hela vinterhalvaret.

Lage: 1: Oppen
+  2: Stangd
« 3 Reglad

Ventilationsfénstren |éses med eft
vred, som nar handtaget ar nedfallt
sparras av en lastapp. For att kunno
oppna fonstret méste denna lastapp
forst tryckas in.

Justering av framsaten

1

Framsatena kan justeras framat och
bakat om handtaget vid inre glid-
skenan féres &t sidan. Tog stéd med
fotterna mot golvet och for satet till
bekvémaste laget. Se efter justering-
en till, att sparren pd handtaget
griper in ordentligt i hélet i glidske-
nan, d& i annat fall satet latt kan
dka framdt vid en hastig inbroms-
ning.

Framsatenas ryggstéd kan installos
i dnskad vinkel genom att taga bort
eller lagga yterligare brickor under
ryggstddets stallskruvar.

Bagagerum

Bagagerummet ldses med somma
nyckel som anvéndes till dorren.
Luckan éppnas genom att handtaget
vrides moturs. Luckan féres darefter
upp s& langt den gé&r varefter den
&ter sénkes en aning. Harvid spar-
ras luckan av en sparr, inbyggd i
det vanstra gdngjarnet. Nar luckan
&ter skall stangas féres den forst
upp i sitt ovre lage varvid spdrren
frigdres och luckan kan stangas.

Reservhjulet ar fastspant av en skruv
med bricka och vingmutter. Nar
hjulet skall anvandas, lossas ving-
muttern varefter skruven lyftes upp-
at och féres utét enligt bild 3.




BESKRIVNING

Baddning

Fér Volvo PV 544 finns en speciell
baddstddsots som Ni kan rekvirera
fran er Volvo-&terforsaljare (best. nr.
79772).

Baddstodsatsen bestdr av tvé bar-
jarn samt fyra ledbultar med rem-
las. Ledbultarna ar avsedda att per-
manent ersatta de ledskruvar som
framsatenas ryggstéd ar standard-
vtrustade med. De gamla ledskru-
varna tages bort och de nya med
remlds anbringas enligt bild 1.

lordningstallande
av sovplatser

1

Knépp upp ledbultarnas vpmlés och
tog bort bultarna. Ryggstédet kan
darefter tagas bort,

Se till ot satena ar lédngt fram-
skjutna.

Tag bort boksatets ryggstéd genom
att fatta i dess nedre del och draga
utdt varvid sparrarna upptill slapper.

Lyft sittdynan i bakkanten och fér
den bakdt. Stick in bériGrnens fér-
sankta delar under sittdynan och
placera de béjda andarna i fram-
satenas glidskenor.

Placera ryggdynan pé bdérjarnen
mellan fram- och baksétena. Fram-
satenas ryggstéd placeras darefter
lampligen pd platsen fér bakséatets
ryggstod varvid baksidorna véndes
framét och konsolerna uppét.

Nar Ni tanker évernctta i vagnen,
var dé alltid noga med att ha ndgot
av ventilationsfénstren helt eller del-
vis Oppet s& att syretillférseln saker-
stalles.

Sakerhetsbalten

Vagnen levereras med sakerhetsbal-
ten for bagge platserna i framsatet.
Utnyttia denna enkla men andd sé
effektiva sékerhetsanordning. Béltets
praktiska konstruktion gdér det sé
enkelt att spanna fast och taga loss
att det till slut sker mekaniskt som
en “atgard fére start av motor’.

Baltets langd kan latt justeras vid
den del som ar fast vid golvet. Passa
noga till langden pd baltet! Det far
inte sitta om for stramt men heller
inte s& lost att dess funktion Gven-
tyras

Nar boltets spdnnhake tages loss
fran upphangningsknappen pé dorr-
stolpen tryckes handtaget péd mitten
in. Béltet lagges darefter med ena
delen runt midjan och den andra de-
len éver axeln samt dver brastet och
fastlases darefter i beslaget mellan

framsatena.

Néar baltet ater skall lossas tryckes
spannhakens handtag in och haken
lyftes rakt uppdt. Baltet hanges dar-
efter upp pa sin plats pd dérrstolpen.

Tag for vana ott clitid hanga upp
baltet pa sin plats nar det e anvan-
des. Far det ligga pé golvet blir det
latt nedsmutsat och tilltrasslat och
darigenom svarhanterligt samt hind-
rar in- och urstigning.

Kontrollera dé& och dé att skruvarna
som héller baltet ar vél étdragno
Har baltet blivit nedsmutsat rengd-
res det bast med votten och négot
syntetiskt tvattmedel. Bensin el. dyl.
far ej anvandas endar flackar kan
uppsta.
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BESKRIVNING

Instrument

h A
s O

o P e

Innan Ni startar vagnen bér Ni satta Er bakom ratten och gé igenom
samtliga instrument och reglage, Ni behdver fér kdrningen. Placeringen
framgdr av vidstdende instrumentbild. | den fdljande texten har instru-
menten och mandverorganen blivit féremal fér nérmare beskrivning under
hanvisning till respektive referensnummer.

Alltid efter start, samt dé och dé& under kérningen, bér Ni kasta ett 6ga
pd instrumenten och kontrollera att de ger normala utslag enligt de
varden som angives i den féljande texten.

1. Temperaturmdtare 14. Téndlés med startkontakt
2. Laddningskontrollampa 15. Reglage fér vindrute-
3. Trippmétare torkare och spolare
4. Hastighetsmatare 16. Reglage for kylargardin
5. Kontrollampa fér helljus 17. Askkopp
6. Kontrollampa fér kérvisare 18, Radiopanel
7. Vagmatare 19. Reglage for varmesystem
8. Oljekontrollompa 20. Fotomkopplare
9. Branslematare 21. Kopplingspedal
10. Chokereglage 22. Bromspedal
11. Kérvisareomkopplare 23. Gaspedal
med helljusblink 24. Signalring
12. Ljusreglage 25. Ratt
13. Reglage fér varmesystemets 26. Vaxelspak
flakt 27. Cigarretténdare [extra)




BESKRIVNING

Temperaturmatare

Temperaturmataren anger kylvatskans temperatur och darmed motorns
arbetstemperatur. Matarens visare skall ge utslag inom de tre gréna
falten. Skulle den under en langre tid visa fér hég temperatur, uton att
kylargardinen ar uppdragen, kan detta bero pd att kylsystemets kanaler
ar igensatta och hindrar cirkulationen. | sadant fall skall kylsystemet
rengoras (se sid. 40).

Kontrollampa for laddning

Denna lompa lyser d& batteriet urladdas, vilket @r normalt vid tomgéngs-
varv. Ger Ni den mera gas skall lampan slockna, Skulle lampan tandas
under kérning féreligger i allmanhet négot fel pé det elektriska systemet
eller ocksd ar flaktrermmen ddéligt spand och slirar pd generctorns rem-
skiva, vilket medfér délig laddning.

Trippmatare

Med trippmataren, som ar férsedd med 100-metersgradering, kan Ni
mata upp Gven kortare delstrackor. Mdataren nollstalles med ett drag-
reglage, placerat under instrumentbrédan till vénster om rattsténgen.

Hastighetsmatare

Hastighetsmataren hor ett vagratt falt, vars hogra spets anger hastig-
heten. Genom att det réda féltet &r proportionelit mot hastigheten blir
detta en sakerhetsfoktor — ju mera rdtt, desto farligare!

Vagmatare

Vagmataren anger den totolt tillryggalogda vagstrackan i km. Efter
99999 km borjar rakneverket rakna frdn noll igen.

Kontrollampa for oljetryck

Oljekontrollampan lyser d& motorns oljetryck ar f6r lagt. Nar Ni slar till
tandningen skall lampan tédndas for att ater slockna ndr motorn startat.
Paborja aldrig korningen forrén lampan slocknat. Skulle lampan téndas
under pagdende kérning skall motorn genast stoppas och orsaken fast-
stallas, | de flesta fall Gr oljenivan for lag.

n

lPoritoringslius v Halvljus

Innerbelysning
1
2. Lampan &r alltid slackt.
3. Lampan ar alltid ténd.

BESKRIVNING

Ljusreglage

Helljus
Stralkastare
Vagnens strélkastare mandvreras med hjalp ov eft dragreglage pé instru-
mentbradan samt av en avblandningskontakt till vénster pd golvet.
Ombkoppling fran hel- till halvljus och vice versa sker genom att avbland-
ningskontakten nedtryckes med foten.

Instrumentbelysning
Genom vridning av knappen till stralkastarreglaget regleras instrumentbe-
lysningen. Ju mera medurs knappen vrides, desto starkare blir belysningen.

Helljusblink
Lampan tandes nar vanster dérr Sppnas.

tant tills omkopplaren ater

TR S v N Al e

S

: KBTI,

Né&r kérvisareomkopplaren fores uppdt
mot ratten tandes helljuset, som f&rblir
sléppes.




13 Tandningslas

BESKRIVNING

1 2 3

18 Chokereglage

Chokereglaget anvandes nar motorn skall startas kall. Utdraget mellan
ca 1520 mm kan tomgéngsvarvet regleras, drages reglaget ut ytterligare
berikas bransleluftblandningen.

14 Reglage for vindrutetorkare och -spolare

Vindrutetorkarna drives elektriskt och igdngsattes genom att reglaget
drages ut ett steg. Nar reglaget féres in stoppar vindrutetorkarna nér
torkarbladen &tergétt till sina utgdngsiGgen.

Vindrutespolarna igangsattes genom ott reglaget drages ut ytterligare ett
steg. Spolarna besprutar vindrutan med vatska tills reglaget ater inféres.
Vatskebehéllaren till vindrutespolarna &r placerad under motorhuven och
rymmer 1 liter.

Lat aldrig vindrutetorkarna arbeta Sver torr och dammig yta, dé& glas
och torkarblad hérvid lGtt repas.

15 Reglage for kylargardin

24

Motorns driftstemperatur regleras normalt av den i kylsystemet inbyggda
termostaten. Kylargardinen bér darfér anvandas endast vid laga ytter-
temperaturer fér att pdskynda motorns uppvarmning och f&r oft kunna
hélla en hégre temperatur inne i vagnen. Hall dock ett 6ga pé tempera-
turmdtaren och &t inte motorn bli f6r varm. Ni riskerar d& att motorn
kan skéro.

Anvand ej kylargardinen de férsta 2500 km!

BESKRIVNING

12 Varme- och ventilationssystem

Friskluftflakt Luftstrémning Lufttemperatur
Fullt intryckt — Sténgd Defrosterlage — All luft till vindruta Med detta reglage kan den in-
Mellanlage — Full effekt Golviage — Luft till vindruta o. golv kommande luftens temperatur

Helt vtdragen — Halv effekt Sténgd — All luftstrémning avsténgd regleras.

Vagnens varme- och ventilationssystem mandvreras med ovanstdende tre
reglage.

Luftintaget ar placerat till vénster omedelbart bakom kylargallret. Har-
ifrdn suges luften av friskluftflékten som sedan trycker den genom ett
varmeelemet och vidare till en férdelningstrumma dar lutten sedan med
hidlp av luftstrdmningsreglaget férdelas till golv och vindruta. OBS! Ar
vagnens hastighet ej for lag erhélles tillrécklig luftstrémning Gven néar
flakten &r frénslagen.

Varmeelementet ar kopplat till motorns kylsystem och férbundet med en
termostat som hdaller temperaturen konstant. Vid &ndring av varme-
reglaget drdjer det ett par minuter innan varmeelementet hunnit stélla
in sig pé den &nskade temperaturen.

Ventilationsrutor

Dérrarnas ventilationsfénster medger en dragfri ventilation av vagnen.
D& fénsterna ar stangda och handtaget nedféllt, sparras dette av en las-
tapp. Fér att kunna dppna fonstret, méste lastappen forst tryckas in.

Vid imma pé rutorna

Vid kall yttertemperatur bildas, sarskilt vid fullt passagerarantal i vagnen,

latt imma pd rutorna. Basta sattet att bli av med eller att undvika denna
fuktighet ar att lata ventilationsfonstren vara helt eller delvis 6ppna,
samtidigt som flakt- och varmereglaget stalles p4 max. effekt. Stéll garna B
luftstrdmningsreglaget till en bérian pd defrosterlage dé det i férsta hand
galler att fa klar sikt genom vindrutan,
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Kérningen av Er Volvo kommer inte att bereda Er nagra som helst svarig-
heter. Ni kommer snart aoft finna aott allt tillrattalagts for ott Ni skall
kunna kéra lugnt och bekvémt utan att darfér behéva ge avkall pd
sGkerheten. Hela tiden Ni kdr kan Ni ha &gonen pé vigbanan. Over-
vakningen av vagnen skdter instrumenten om. Kontrollampornc signa-
lerar omedelbart om ndgot fel skulle uppstd.

Stoppa vagnen genast om nagot skulle réka i olag. Det kanske endast Gr
négon bagatell, men blir den inte avhjdlpt i tid kan det bli béade kost-
samt och tidsédande.

9 rad for korningen som ger vagnen 9 liv

1. Ansatt bromsarna med férstand!

2. Avpassa kdrningen efter vagforhallan-
dena!

3. Féli noga inkdrningsféreskrifternal

4. Vila inte foten p& kopplingen under kér-
ningen!

5. L&t inte motorn fé segdroga!l

6. Stoppa omedelbart om négon av kon-
trollamporna skulle tandas!

7. Skona dacken (och trottoarkanterna)!

8. Kér aldrig med for lagt oljetryck!

9. Belasta aldrig motorn fér hért innan
normal arbetstemperatur uppnétts!

Inkorning

Nar Er Volvo &r ny skall Ni sjglvfallet

inte kdra fér fullt, ty under den forsta %\
tiden skall alla vitala delar i vagnen
trimmas samman for att battre kunne
motstd kommande péfrestningar. Tag {
darfor inte ut full effekt mer an un-

der korta perioder under de férsta 500 \

km. Under inkérningsperioden, innan H

de olika motordelarna &r fullstandigt ~= &
sammantrimmade, kan en viss olje- < o
férbrukning férekomma, vilket dock
ar fullt normalt.

Se upp med kylvatsketemperaturen!

Genom att lagerdetalierna i en ny motor ej har den absoluta anliggning
de sedermera f&r genom tillslitningen, uppstér vid hérd belastning latt
héga temperaturer i motorn. Hall darfér alltid eft vaksamt 6ga pd tempe-
raturméataren under inkérningsperioden. Anvdnd ej kylargardinen under
de forsta 2 500 km!

Inspektioner under inkérningen

Efter 1000 km kdrning skall vagnen lamnas in till Volvo-verkstad for den
forsta kostnadsfria garantiinspektionen. Till de kontroll- och justerings-
atgarder som darvid vidtages hor aven oljebyte i motorn. Det ar ytterst
viktigt oft detta oliebyte &ger rum, dé olian under den férsta fiden rela-
tivt snobbt blir beméngd med féroreningar.

Efter 2500 km kérning skall vagnen &nyo lémnas till verkstad for att
underga den sista garantiinspektionen. Harvid vidtages de atgarder som
angives i garantiboken.

Efter 5000 km korning skall bland annat oljebyte ske i motor, vaxellada
och bakvaxel. Samtidigt med oljebytet i motorn bytes aven oljerenar-
insatsen ut mot ny. Vaxellade och bakvaxel skélies noga med skéljolja.
Efter denno stracko utféres oljcbytena enligt de intervaller som angives |
underhéllsschemat pa sid. 32 och | smérischemat i slutet av instruktions-
boken.

Alla Volvos motorer provkéres fore leverans dels i provbank, dels i
vagnen pd provbana. Vi har harigenom erhéllit kontroll pa ott alla
passningar ar tillfredsstallande och frénsager oss allt ansvar fér even.
tuell skérning av kolvar eller lager beroende pd oférsiktig inkérning.
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Start av motor

Motor typ B 18 A (Zenith-forgasare)

1. Trampa ned kopplingspedalen och vrid téandningsnyckeln till startlage.
Slépp nyckeln s& snart motorn startat.

2. Ar motorn kall, drag ut chokereglaget, helt eller delvis beroende pé
yttertemperaturen. S& fort motorn startat skall chokereglaget ater féras
in tills bésta tomgdng erhélles. Efterhand som motorn blir varmare
skjutes reglaget in mer och mer. D& motorn Gr genomvarm skall
reglaget vara helt infért.

3. Vid start av genomvarm motor far ej chokereglaget réras. Forfar
enligt 1 ovan. Om motorn ej startar genast, tryck gaspedalen i botten
och héall den dér tills motorn startar. Pumpa aldrig med gospedalen!

4. S& snart oliekontrollampan slocknat kan kérningen p&bdrics.

Motor typ B18 D (SU-forgasare)

1. Trampa ned kopplingspedalen, drag ut chokereglaget helt samt vrid
tandningsnyckeln till startlage. Slapp nyckeln s& snart motorn startat.
S& fort motorn bérjar arbeta fores chokereglaget in tills bésta tomgéng
erhalles, Efterhand som motorn blir varmare skjutes chokereglaget in
mer och mer.

2. Vid start av genomvarm motor behdver chokereglaget ej anvandas
och vid maéttligt varm motor endast dragas ut nagot.

3. S& snart olijekontrollampan slocknat kan kérningen paborias.

Uppvarmning av motor

Erfarenheten har visat att motorer | vagnar, som kéres med oupphdorlige
stopp, slites onormalt fort. Orsaken hartill ar att motorn ej hinner uppna
normal arbetstemperatur. Féliden blir ott de frétande syror, som bildas
av kvarvarande forbranningsrester, har tillfglle att péverka cylindrarna
under langre tid. Nar motorn &r kall skall man olitsd snarost méjligt sdka
uppna normal arbetstemperatur. Kér darfor e olltfér lange pd tomgdng,
arbetstemperaturen uppnds snabbare dé motorn belastas.

"Tjuvstopp” (motor typ B18 A)
Vid fuktigt och ratt klimat med tempercturer mellan —5° och + 10° C
kan det handa att is bildas i forgasarens tomgéngssystem. Detta kan ha
till félijd att motorn tjuvstannar ndr gaspedalen slappes upp. Tjuvstoppen
brukar upptrada under ca 10 min. efter start av kall motor och kan mot-
verkas genom att chokereglaget drages ut ca 15 mm s& att snabbtom-
odngsanordningen trader i funktion.

Nar Ni gjort en kallstart, rusa dé inte upp motorn i héga varv égon-
blickligen, utan kér med mattligt varvtal och utsatt inte motorn fér
ndgon hdgre belastning innan motortemperaturen blivit normal.
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Vaxellagen vid 3-vaxlad vidxellada Vaxellagen vid 4-véxlad véxellada

Vagnens vaxellada ar synkroniserad pd olla vaxlarna. For att synkroni-
seringen skall arbeta tillforlitligt maste kopplingspedalen nedtrampas
helt. Hall dessutom vaxelspaken stillc ett gonblick i neutralléget, innan
avsedd vaxel lagges in.

Fér att motorn skall arbeta pd bdasta satt ar det viktigt att tidpunkten for
vaxlingen avpassas efter vagnhastigheten sé, att motorvarvet hélles inom
vissa granser, vorken for hogt eller fér lagt. Vid alltfor lagt varvtal
erhélles délig dragkraft och ogynnsam belastning av motor och kraftdver-
féring. Overvarvos & ondra sidan motorn alltfér mycket &kas endast
brénsleférbrukningen, motorns dragkraft minskar och ndgon férbattrad
acceleration erhdlles ej.

Som regel erhdlles basta ekonomiska kérning om vaxlingen utféres unge-
far mitt pé de angivna hastighetsomradena. Onskas snabbare accelera-
tion kan dock omradet for varje vaxel utnyttias till sitt dvre gransvarde.
Lot aldrig motorn fé segdra pd hég vaxel vtan vaxla ned i god tid! Ar
Ni daremot e| i behov av ndgon stérre dragkraft och motorn arbetar latt
med litet gospadrag hindrar det naturligtvis inte att Ni (Gven under langre
tid] gar ned ndgot lagre pd hastighetsskalan én vad bilden anger.

Rekommenderade hastigheter, km/tim,
for de olika vaxlarna

Favorit
Special
Sport




Start i garage

Om Ni skall starta Er vagn i ett garage, dppna da alltid garagedérrarnc
innan Ni startar vagnen. Avgaserna frén motorn innehéller ndmligen den
giftiga koloxiden, som &r speciellt forsétlig, d& den &r bade osynlig och
luktfri. Luft som innehéller endast négon tiondels procent koloxid ar livs-
farlig om den inandas under en halvtimmes tid.

Korning med oppen baklucka

Vid kérning med mer eller mindre &ppen baklucka kan, sarskilt om négot

ventilationsfénster samtidigt ar 6ppet, en del avgoser (och darmed kol-

oxid] sugas in i vagnen genom luckan. Normalt innebar detta ingen risk

fér de dkande men dessa rdd bér dock foljes vid sédan kérning:

1. Hall samtliga fénster stangda.

2. Stall friskluft- och defrosterreglagen pé& fullt dppet och flakten pd
helfart.

3. Kor inte fortare an 75 km/h om négot ventilationsfénster ar 6ppet.

Bromsning

Vagnens bromsar skall Ni férséke anvanda sé litet som maojligt. Bromsa i
stallet med motorn genom att i god tid slappa upp gospedalen. Haftiga
inbromsningar &r endast befogat i farlige situationer och aven i sédana
fall bér inte hjulen ldsas helt fost. Kom ihdg ott bésta bromsresultatet
erhélles nér hjulen fér rulla négot.

Jémn acceleration och lugn inbromsning &r kannetecken pé en god férare
och ger ocksé den mest ekonomiska kérningen. Bromsa fore kurvor och
kdr pd vaxel i vtférsbackar sé sparar Ni sava@l bromsar som déck.

Vid fuktig vaderlek kan det ibland handec att fukt kommer in pd broms-
banden, vilket kan orsaka bromshugg nér bromsarna ansdttes. Detta
elimineras enklost genom att géra en ldng, svag bromsning, varvid fuktig-
heten genom uppvarmningen forsvinner.

SKOTSEL

Innan vagnen levererades frén fabriken blev den féremal fér en nog-
grann inspektion. Aterférsdliaren i sin tur utférde ytterligare en leverans-
inspektion enligt Volvo-fabrikens specifikationer. Déarpéd félier tva kost-
nadsfria garantiinspektioner efter 1 000 respektive 2500 km kérning. Vag-
nens skotsel bor darefter ansluta till serviceboken som ar boserad pd et
kupongsystem med rundsmérining efter varie 1 250 km och serviceinspek-
tion efter varje 5000 km kérd stracka.

Enkloste (och det i langden mest Idnande) sattet ott ge vagnen det under-
héll den kraver, ar ott dverlata all service &t ndgon Volvo-verkstad. Ni
far dé de arbeten som angives i serviceboken atgardade enligt faststallda
priser och erhéller genom verkstadens stampel i serviceboken ett bevis pd
hur vagnen ar skt — vilket ar inte minst viktigt fér andrahandsvardet.
Om Ni skéter vagnen enligt vara féreskrifter kan Ni vara overtygad om
ott den ger Er basta utbyte — lang och trogen tianst med hégsta sakerhet.
Vid konstruktionen av vagnen har speciellt cllo s. k. sGkerhetsdetaljer
(. ex. framvagns-, broms- och styrdetalier) berdknats sé ott de med méng-
faldig sakerhet skall tala de stérsta péfrestningar. Anvander Ni Er vagn
i hard tiénst bdr Ni dock ndgon géng under vagnens livslangd, 1. ex. i
saomband med renovcring av dessa sakerhetsdetaljer, l&ta utfora en
sprickkontroll.

Om Ni sjalv vill utféra de enklaste servicearbetena eller om Ni ndgon
géng maste dverldta dessa &t en frémmande verkstad har vi i detta kapi-
tel lamnat nagra rdd om nér och hur servicedtgdrderna skall utféras.
Fér att gdra det hela s& dverskadligt som mdijligt har servicedtgarderna
sammanstallts i ett underhdllsschema pd omstdende sida.
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Underhallsschema Forutom de forebyggande skotselatgarder som finnes angivna i underhdlisschemat
bér Ni ur trafiksékerhetssynpunkt ej underlata ot regelbundet kontrollera:
| nedanstéende underhéllsschema har atgarderna givits en |&pande numrering, ! ; !
som hdanvisar till detalierade beskrivningar pa efterféliande sidor. a) be.lysmngen, aven stoppljuset
En del arbeten fordrar yrkesvana eller speciella verktyg och har i schemat ut- b) blinkers
markts med farg. ¢} signalhornet
22 Byte av tandstift ............. ... 5]
Sméorining
2 3 23 Kontroll av férdelarens kontakter . ... @
) Smér!n:ng av chassi enl. smSrischeme) ® * o ® 24 Kontroll av tandinstélining .......... @
2 Smérjning av karosseri .............. ® 25 Rengdring och kontroll av fdrgasare ° °
3 Kontroll av oljenivé i motor ........ Vid tankning
4 Oljebyte i Motor .........coceeveenns ° Vér och hést Elsystem
5 Kontroll av oljenivé i vaxelldda ...... Y 26 Kontroll av batteriets syranivd ...... Vid tankning
6 Oljebyte i vaxelldda ............... o) Y 27 Kontroll av batteriets laddningstillsténd [
7 Kontroll av oljenivé i bakvéxel ..... ° 28 Kontroll av strdlkastarinstalining ... ®
8 Oliebyte i bakvaxel ................ o' ) Kraftéverfdring
9 Kontroll av 9||omv6 i styrsndcka .... ® 29 Koniroll av kopplingspedalens spel .. °
10 Kontroll av bromsvatskenivé ........ )
Bromsar
Motor ¢ . 30 Kontroll av bromsar ................ e
11 Rengéring av oliepafyliningslock ... L] 31 Oversyn av bromsar ................ )
12 Byte av oljerenare .................. @ ®
: 3 Framvagn
13 Rengdring av branslefilter .......... ®
14 Rengdring av luftrenare (B18A) .... o)l o 32 Kontroll av framhjulsinstallning ...... @
15 Byte av luftrenare (B18D) .......... ) 33 Kontroll av spindeltappar, stag m. m. ®
16 Kontroll av ventilspel ................ <] Hijul och déck
17 Kompressionsprov. ................... o 34 Kontroll av lufttryck ................ Vid tankning ‘
18 Kontroll av flaktrem ................ © 35 Kontrolldragning av hjulmuttrar ... ®
19 Kontroll av kylvétskenivd ............ Vid tankning
; Karosseri
20 Rengdring av kylsystem ............ Vér och host ; ?
21 Kontroll av téndstift ................ ] 6. Tvattning oish sonsie il crnb o Raino. @
BT POlONING i .o s in e o s S e Se sid. 48
B0 ReNgEriNg: iivs . S RN Se sid. 49
') Endost efter de forst kérda 5000 km. 2) Oljebadshilter.
k7 5’
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Smorjning

Smériningen &r den viktigaste atgarden fér vognens underhall. Utgiften
for smérimedel ar en obetydlighet jamfért med de reparationskostnader,
som uppstdr om smorjningen eftersattes.

Alla metallytor, hur fint slipade de &n &r, bestdr av ytterst smé ojémn-
heter. Pressas tvd sddana ytor mot varandre under gnidning kommer
oj@mnheterna att gripa in i varandra vilket resulterar i friktion och for-
slitning.

Skilies daremot ytorna &t genom ett tunt'lager olja férsvinner friktionen
och darmed farslitningen. Det ar just detta som sker nér lager, kolvar och
kuggtransmissionerna i vagnen smorjes. Oljan eller fettet hindrar faktiskt
metallytorna att beréra varandra.

Rent teoretiskt sett skulle sdledes inoljade metallytor aldrig slitas och det
skulle racka ot férse dem med smorimedel en gang. Tyvérr férhaller det
sig ej s& i verkligheten. Ytornas smé ojamnheter jGmnas cv mer och mer
och férorenar olian vilken dessutom oxideras. Helt undvika slitage kan
man saledes inte men slitaget kan minskas och férebyggas till mycket
stor del genom regelbunden och omsorgsfull smérjning.

@ Smorjning av chassi

Tag fér vana att rundsmérijo vagnen enligt anvisningarna i smérischemat
sist i boken efter ett visst antal kérda kilometer. Helst bor Ni féljo service-
bokens rekommendationer om rundsmérining efter varje 1250 km, vilket
baserar sig pad Volvo-fabrikens egna undersékningar. Anvand endast forst-
klassiga smérimedel av valkant fabrikat. Ratt smorimedel i ratt mangd
pd rétt tid kommer att forlanga saval vagnens livsléngd som effektivitet!

—
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@ Smorjning av karosseri

Fér att undvika gnissel i ddrrar och 1&s bor karosseriet smorjas efter varje
10000 km korning.

Under vinterhalvéaret bar dessutom lasen smérias med nagot frostskydds-
preparat som hindrar ldsen att frysa igen.

Motorhuvens gangijérn Tunn motorolja
Dérrgdngjérn 5
Motorhuvens las .
Vindrutetorkarnas vipparmsfasten -

Ventilationsrutans las
Dérrldskolvar Paraffin
Forarsatets glidskenor

"

W N O AE W~

L&as med draglank. (Atkomliga sedan dérrar- Tunn motorolia
nos kladselpanel borttagits). Smérining be-
héver endast utféras ca var 20 000:e km eller
en gang per ar.

9  Nyckelhdl Pulv. grafit

10 Bagageluckans gdngjarn Tunn motorolja

1 Bagageluckans las "
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@ Kontroll av oljeniva i motor

Oljenivén i motorn bér kontrolleras
vid varje brénslepéfylining. Kontrol-
len utféres vid stillostGende motor
och sker med hjalp av oljematstic-
kan p& motorns vanstra sida. Fére
matningen torkas métstickan av fér
aft undvika felavlasning.
Oljenivan skall std mellon de tvé
markena pd matstickan. Den fér
aldrig tilldtas att sjunka under det
undre mérket, men bdr & andra
sidan ej heller st& 6ver det 6vre dé
i s& fall onormal oljeférbrukning blir
féliden. Vid behov péfylles ny olja
av samma slag som redan finnes i
motorn genom oljepdfyliningshélet
pd ventilkdpan,

@ Oljebyte i motor

Oljebytesintervallerna ar helt beroende av de driftsférhéllanden motorn
uisattes for, varfér ndgon bestamd kérstracke mellan oljebytena e gene-
rellt kan faststallas. Tabellen nedan tjanar som végledning fér tre van-
liga korférhallanden.

Med létta driftsférhéllanden avses langvarig landsvags- eller cutostrada-
kérning med ordentligt genomvarm motor och utan ofta férekommande
stopp och starter.

Med normala driftsférhéallanden ovses relativt korta kérstréackor (ej av-
brutna av ofta férekommande stopp och starter) dar motorn visserligen
hinner bli varm, men déremellan fér svalna vilket ger upphov till “kall-
slam™ genom kondensering av vattendngan i vevhuset.

Med kravande driftsforhallanden avses s.k. stop and go-kérning, sténdig
kérning i stadstrafik med oupphdrliga stopp och starter och léngre perio-
der av tomgdngsdrift.

SKOTSEL

® Vaxellada

Kontroll av oljenivan i véxellddan skall ske efter varje 1250 km kérning.
Oljan skall n&d upp till pafyliningshalet. Vid behov péfylles ny olia av
samma kvalitet och viskositet som redan finnes i véxelladan.

Efter varje 20000 km skall oljan i vaxellddan bytas. (Vid ny eller nyreno-
verad vaxelldda bér oljebyte ske aven efter de férsta 5000 km). Avtapp-
ningen av den gamla oljan bdr ske omedelbart efter kérning, nar oljan
annu ar varm.

Vid vartannat oliebyte bdr véaxellddan skélies med skéljolia innan ny
olia tappas pa.

@ Bakvaxel

Kontroll av oljenivén i bakvaxeln skall ske efter varie 1250 km kérning.
Oljan skall n&d upp till pafyliningshélet. Vid behov péfylles ny olija av
samma kvalitet och viskositet som redan finnes i bakvéxeln.

Oljan i bakvéxeln skall bytas efter varie 20000 km. (Vid ny eller nyreno.
verad bakvaxel bér oliebyte ske aven efter de férsta 5000 km). Avtapp-
ning av den gamla olian bér ske omedelbart efter en kérning, nar oljan
annu ar varm,

Vid, vartannat oljebyte bér bakvéxeln skélias med skoljolia innan ny
olic tappos pd.

® Styrsnacka

Oljenivan i-styrsnackan skall kontrolleras efter varje 5000 km k&rning.
Olion skall nd upp till pafyliningsproppen. Vid behov péfylles ny olja
av samma kvalitet och viskositet som redan finnes i styrsndckan.

Olian i styrsnéckan behdver som regel e bytas utom vid renovering.
Skulle olion av n&gon anledning bytas, suges den gamla oljan upp med
en oljespruta, som stickes ned genom pafyliningshalet.

*) Under inkdrningstiden skoll oljon bytas efter de férsta 1000 km.
3%
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‘ Luftrenare (B18 A)

. Bromsvatska
Luftrenare med pappersfilter

Kontroll av bromsvatskenivén skall

ske efter varie 5000 km kdrning. P&-
fyllning av vatska sker i behdllaren
till vénster pé& torpeden. Behdllaren
skall vara i det ndrmaste full med
bromsvatska.

Motor

Rengoring av
oljepafyliningslock

Oljepéfyllningslocket ar forsett med
ett filter fér evakuvering av vatten-
dnga och gaser som lacker férbi
kolvringarna. Om detta filter blir
igensatt av damm frén den insugna
luften uppstér ett évertryck i vevhu-
set som kan leda till oljelackage.
Darfor bor detta filter rengéras
efter varje 10000 km. Vid dammigt
véglag kan det dock behdva ske
oftare.

12 Byte av oljerenare

Oljerenaren samlar upp férorening-
arna i oljan, vilka s& smdningom
satter igen renaren. Denna mdste
darfér bytas regelbundet, exempel-
vis efter varje 10000 km kdrning och
helst dverldtas &t Volvo-verkstad.

Bytes insats utan oft oliebyte sker pa
motorn skall 0,50 liter olja péfyllas.

:ﬁ Rengoring av branslefilter

Branslefiltret skall rengdras efter
varje 5000 km. Lossa muttern och
for bygeln &t sidan. Tag bort glas-
skdlen och silen samt rengdr dessa.
Nar filtret &ter monteras, se till ott
packningen tatar ordentligt.

Insotsen for luftrenaren skall utbytas
mot ny efter varje 20000 km. Vid
korning i dammigt vaglag kan bytet
behéva ske oftare.

Lossa .vingmuttern och den &vre
slangklémman. Tag bort &verdelen
och den gamla insatsen. Rengdr re-
narens insida med en fuktig trasa,
kontrollera att packningarna ar hela
samt montera den nya insatsen.
OBS! Insatsen far absolut ej fuktas
eller inoljas.

Luftrenare med oliebad

Rengdring skall ske var 10000 km.
Vid kérning i dommigt vaglag kan
rengdringen behdva ske oftare.
Tag bort overdelen och den inre
behdllaren och tém ur den gomla
olian. Tvatta alla delarna i kristall-
olia och plocera sedan behéllaren
i renaren. Fyll pd motorolia (av
somma slog som anvdndes i mo-
torn) upp till nivémarket i den inre
behéllaren. OBS! Slaé aldrig olja i
siglva underdelen.

45 Luftrenare (B18 D)

Luftrenarna skall bytas ut mot nya
efter varjie 20 000 km. De gamla kas-
seras och kastas eftersom renare och
filter &r tillverkade som en enhet.

46 Ventiler

L&t Er Volvo-verkstad kontrollera
motorns ventilspel efter varje 5000
km kdrning. Fér smé& ventilspel kan
latt férorsaka sonderbrénda ventiler.

48 Flaktrem

Flaktremmens spénning bdr kont-
rolleras p& Volvo-verkstad efter
varje 10000 km. Felaktig spénning
orsakar garna délig generatoreffekt.
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@ Kontroll av kylvatskeniva

Motorns kylvétskenivéd bér kontrolleras vid varje brénslepdfylining. Pa-
fyllning av kylvatska sker genom péfyliningséppningen pd kylarens &ver-
sida. Var forsiktig nar Ni skruvar av kylarlocket! Locket har tvé légen,
ett for att minska trycket i systemet och eft dér locket kan tagas av.

For att undvika avséatiningar i kylsystemet bér endast rent vatten (ej kalk-
eller jarnhaltigt), tillsatt med ndgot rostskyddsmedel anvandas. Rost-
skyddsmedel, uppbyagt péd mineraloljebas fér ej anvandas, dé det kan

férstéra slangarna.
Frostskyddsvatska, se sid. 52.

7N
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Fyll aldrig pd kallt vatten i en het mo-
tor! Den stora temperaturskillnaden kan

orsaka sprickbildning i giutgodset. W__/

20 Rengdring av kylsystem

For att kylsystemet skall kunna fungera effektivt maste alla kanaler i
motor och kylare vara fria frén avséttningar och féroreningar. Avsatt-

ningarna bildas av de salter, som finnes i vanligt vatten.

Rengdringen sker lampligen i samband med péfylining respektive av-
tappning av frostskyddsvatska hdst och var, (se sid. 52). Vid behov skall

det dock rengdras oftare.

@1 Kontroll av tandstift

Tandstiften skall rengdras pd Volvo-
verkstad efter varie 5000 km kér-
ning, varvid samtidigt elektrodav-
sténdet kontrollmétes.

Stiften rengdres med borste eller
sandblaster och blases darefter rena
med tryckluft. Elektrodavstdndet kan
kontrolleras med tradmétt med 0,7
—08 mm diam. Sedan tandstiften
rengjorts och justerats bér de provas
i en tandstiftsprovare.

40
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@22 Byte av tandstift

Nér elektroderna har brant ned till 50 % skall hela uppsattningen tand-
stift bytas. Detta motsvarar ungefar 20000 km kdérning. Bytet bdr helst
ske vid ndgon Volvo-verkstad, d& tandstiften skall dragas &t med mo-
mentnyckel. Vid byte till nya tandstift, var nogo med att Ni erhdller ratt
typ (se sid. 55). Radgdr gérna med Volvo-verkstaden om en eventuell
dvergdng till ett héardare stift. P& de gamla stiftens utseende kan man
latt se om de varit av ratt typ fér Er kdrning.

23 Tandsystem

Tandférdelarens brytarkontakter och motorns tandinstalining bor kontrol-
leras pd Volvo-verkstad efter varje 5000 km kdrning.

Alla justeringsétgérder i motorns téndsystem skall Gverlatas &t verkstad,
som har den nddvandiga vutrustningen harfor. Tandférdelaren tillhor
motorns kansligaste delar, dar oriktige ingrepp ofelbart leder till minskad
motoreffekt och hdg bransleférbrukning och i varsta fall till allverliga
skador i motorn.

25 Forgasare

Férgasarens flottdérhus bor demonteras och rengdras efter varje 5000 km.
Efter varie 20000 km bdér vagnen l&mnas till Volvo-verkstad fér komplett
rengdring och kontroll av férgasaren.

Accelerationspump (Motor B18 A)
Forgasaren ar férsedd med en ac-
celerationspump, dér pumpslagets
léngd bestammes av en kamférsedd
bricka, som kan stallas in fér kort
eller langt slag. Vid omstélining lyf-
tes brickan och vrides ett halvt varv.
Hégsta accelerationsférméga erhél-
les nar armen ga&r mot den lagsta
kammen. Okad brénsleférbrukning
blir dock féliden.

Bransle

Som bransle bér bensin med ett oktantal av minst 97 (ROT) anvandas.
Vid kérning med bensin med fér lagt oktantal uppkommer latt knack-
ningar eller glédtandning.

Motorn ar vid leverans frén Volvo-febriken installd fér bransle med oktan-
tal av minst 97 (ROT).

4]
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Elsystem
46 Kontroll av batteriets syraniva

Fér att fungera stdrningsfritt maste batteriets syranivé kontrolleras regel-
bundet. Kontroll utféres l&mpligen i samband med branslepéfylining.
Syranivan skall st& 510 mm &ver cellplattorna. Vid behov péfylles destil-
lerat vatten. Fyll aldrig p& fér mycket, d& i s& fall syran ken skvalpa
dver och orsaka skeda i motorrummet. Kontrollera aldrig syranivén
genom att lysa med en tdndsticka! Den gos som bildas i cellerna ar
nédmligen explosiv.

27 Kontroll av laddningstillstand

Batteriets laddningstillsténd bér kontrolleras efter varje 5000 km k&rning.
Kontrollen utféres med hjélp av en syraprovare, som visar batterisyrans
specifika vikt, vilken varierar med laddningstillstdndet, se sid. 56. Sam-
tidigt med laddningstillsténdet bdr Gven kontrolleras att kabelskor och
polbultar &r val &tdragna och infettade med polfett eller vaselin. Vid
behov torkas de av med en trasa eller borstas med stélborste varefter
de é&ter infettas.

28 Kontroll av stralkastarinstdllning

Stralkastarnas instélining skall kontrollercs pd Volvo-verkstad efter varje
10000 km, Observera att strélkastarnas belysning av végbanan &éndras
med varierande belastning av vagnen. Vid instélining av strélkastarna
pd verkstad stélles darfér ljuskéglon ndgot lagt for att belysningen vid
belastning av vagnen ej skall dverstige det enligt vagtrafikférordningen
maximerade vardet.

Byte av gléodlampor

Hur bytet av glédlampor fér de olika belysningsenheterna sker, framgér
av féljonde sidor. En del av glédlamporna kan ha tvd funktioner, som
t. ex. stralkastarglédlampan vilken har glédtrédar fér bade hel- och halv-
lius. Styrstiften pd sockeln fér dessa lampor har antingen olika bredder,
eller ocksd ar de nagot forskjutna inbdrdes, varfér lamporna endast kan
monteras i ett bestémt lGge. Vissa lampfabrikat &r pd sockeln mérkta
med Top, denna del skall d& vandas uppét.

Byte av glédlampor fér stralkastare

Lossa skruven pd& kransens un-
dersida med en skruvmejsel.

Drag ut kransens undersida en
aning och lyft samtidigt vppét
s& oft sparren upptill slapper.
(Drag ej stralkastarsargen sé
langt framét att sparren upptill
bdjes d& vatten darigenom kan
tranga in och skada reflektorn).

Lossa de tre skruvarna som hél-
ler insatsen. Skruvarna behéver
e skruvas av helt. Insatsen kan
tagas vt om den vrides moturs.

Lossa den lilla fiadern som hél-
ler fast lamphéllaren.

Tag ut loamphéllaren och lossa
glédlampan genom att trycka
den indt och darefter vrida med-
urs. Nér den nya lampan skall
monteras, observera dé& att stif-
ten pd sockeln har olika bredder!
Nar lamphéllaren &ter skall mon-
teras i insatsen, se till ot den
lilla sparrhaken gér in i sitt hack.
(Vid strdlkastare med asymmet-
riskt ljus, férfar enligt bilderna
1—5 och lossa kontakten till
lamphéllaren varefter lompa
med lamphéllare bytes ut).
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Byte av glodlampor for framre parkeringsljus/blinkers

Lossa metallsargen med en Tag bort glaskupan pé samma
skruvmejsel. Var forsiktig, sa satt.
att sargen ej skadas!

byte. Observera att stiften pa
sockeln har olika lagen!

Byte av glodlampor for bakre blinkers och parkeringsljus/stoppljus

o TRk e T 2 N e / A G*. 4
Lossa skruvarna med en x-sparskruvmejsel Glédlamporna ér nu atkomliga for byte.

och tag bort glaset med metallsarg. Den &vre lampan ar kérvisarlampa och den
undre lampa fér pork.-ljus och stoppljus.

Byte av glédlampor for nummerskyltsbelysning

Kontrollera vid monteringen av den nya lampan
att fiaderklammorna griper om ordentligt.

v

Lossa skruvarna med en x-spdrskruvmejsel och
tag bort glas med sarg.
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Kraftoverforing
. Kontroll av kopplingspedalens spel

Kopplingspedalens spel bér kontrolleras och eventuellt justeras efter varje
5000 km kérning. Fér att kopplingslamellerna ej skall slira maste kopp-
lingspedalen ha en viss frigdng, dvs. pedalen skall kunna trampas ned
négot innan urkopplingen bdriar. Denna frigdng skall, uppmatt i pedal-
plattans rérelseriktning, vara 10—15 mm.

Kontrollen och justeringen utféres lampligast pé Volvo-verkstad.

Bromsar

80 Kontroll av bromsar

Efter vorie 5000 km kdrning bér vagnen lamnas in till Volvo-verkstad for
kontroll av bromsarnas funktion.

Efterhand som bromsbeldggen i hjulen slites maste bromsbackarna juste-
ras for att fullgod bromsverkan skall kunna erhéllas uvtan alltfér stora
rérelser av bromspedal och handbromsspak. Bromspedalen méste ha en
viss frigdng (7—12 mm matt i pedalplattans rorelseriktning) for att ej
bromsbackarna skall hindras att &tergd till sina vilolagen.

@ Oversyn av bromsar
Efter varie 20000 km skall bromsbackarna undersékas pd Volvo-verkstad
med avseende pd férslitningen. Vid hérd kérning bor atgarden vidtagas
oftare. Justeringsanordningen medger ett 100 %-igt utnyttande av broms-
belaggen men slites dessa ned till nitarna kan acllvarliga skador uppstd i
bromstrummorna.

Framvagn

82 Kontroll av framhjulsinstallningen

En korrekt framhjulsinstélining @r av stérsta betydelse fér vagnens styr-
egenskaper. Felaktig installning medfér Gven onddigt stort ringslitage.
L&t darfor Er Volvo-verkstad regelbundet kontrollera fremvagnens hjul-
vinklar, exempelvis efter varje 10000 km. Har vagnen varit ulsatt fér
ndgon héftigare stét dar framvagnen kan tdnkes ha péverkats skall
vagnen s& snart som mojligt l&mnas till verkstad fér kontroll av hjul-
vinklarna. Volvo-verkstaderna har speciella matapparater fér detta énda-
mé&l och kan dérfér snabbt utféra denna kontroll. Vagnens hjulvinklar
framgér av sid. 57.

. Kontroll av spindeltappar, parallellstag m. m.
Efter varie 20000 km kérning bdr vegnen ladmnos till Volvo-verkstad ¢
kontroll av framvagnen med avseende pé eventuellt glapp i spindel-
tappar, kulleder, styrinrattning m.m. Samtidigt tages framhjulslagren
isar och rengéres samt inpackas med fett (se smorjschemat i slutet av
instruktionsboken).

45
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Hjul och dack
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Kontroll av lufttryck

Tag till vana att regelbundet kontrol-
lera lufttrycket i dacken. Kontrollen
sker enklast pd. servicestationen i
samband med branslepéfylining.
Ratt lufttryck gér inte att uppskatta
genom att endast "k&nna pd déc-
ken”, utan maste kontrolleras med
tryckluftmatare.  Lufttryck, se sid. 57.
Glém vid kontrollen ej bort resery-
hjulet! Aven om detta e] anvandes
kan trycket minska och dacket
visa sig vara tomt nar det som bast
behéves. L&t inte reservhjulet ligga
ndgon léngre tid oonvant utan &t
det med regelbundna intervaller
deltaga i kd&rningen.

De dack vagnen ar standardutrustad
med &r enligt dackfabrikanten |&m-
pade fér hastigheter upp till 160
km/ftim. Vid léngvarig kdrning med
hég hastighet (140—160 km/tim)
foreskrives dock att lufttrycket i
dacken hoéjes med 0,4 kg/cm?,
Vidtages sddana &tgarder med vag-
nen att den kan kéras fortare an
160 km/tim mdste speciella hdghaos-
tighetsddck monteras.

35 Kontrolldragning av hjul-

muttrar, balansering

Efter varije 10000 km bér hjulmutt-
rarna kontrolldragas med ett mo-
ment av 10—14 kgm. Samtidigt bér,
om s& erfordras, hjulen ombalan-
seras.

Upptéckes vid granskning ov déc-
ken vrholkningar och underliga sli-
toge pd slitbanan skall vagnen
omedelbart lédmnas till Volvo-verk-
stad fér ombalansering.

Fér lagt lufttryck ar den vanligaste
orsaken till onormalt dé&ckslitage
Slitbanans "skuldror’ f&r béra hela
belastningen och slites darfér snabbt
ned. Déligt pumpade dack medfor
dven férsvarad styrning och hégre
brénsleférbrukning.

For hogt lufttryck gdr ott ddacket
huvudsakligast slites i mitten av slit-
banan. Dessutom kan dacken ej ut-
jamna vagstétarna vilket kan foér-
orsaka bristningar i décken.

Byte

av hjul

Innan vagnen lyftes frén marken bér
handbromsen dragas &t och helst
adven ndgon vaxel laggas in sa att
vagnen stdr helt stillo. Ldgg garna
ett par stenar eller dylikt framfér
och bakom de hjul som star kvar p&
marken som vytterligare sakerhets-
atgard. Observera att handbromsen
verkar endast pd bakhjulen.

Lita inte obetingat pd domkraften,
vtan placera fér sékerhets skull en
ladda el. dyl. som extra stéd under
vagnen.

Losstagning

1 Band loss navkapseln med
higlp av den spadformade
hévarmen.

2 Lossa hjulmuttrarna ndgot med
higlp av hylsnyckeln och hév-
armen. Samtliga hjul har hoé-
gergédngade muttrar som los-
sas genom vridning moturs.

3 Stick in domkraftens lyftklo i
domkraftsfastet vid det hjul
som skall bytas. Lyft upp
vagnsidan s& hégt att hjulet
gar fritt.

4 Lossa hjulmuttrarna helt och
lyft bort hjulet. Var férsiktig
nar Ni lyfter ut hjulet s& att
gangorna e| skadas.

Pasdattning

Lyft pd det nya hjulet och drag
muttrarna s& mycket att hjulet lig-
ger val an mot navflénsen. Sénk
darefter vagnen och drag slutgiltigt
fast muttrarno. Drag &t varannan
mutter &t gdangen.

Satt fast navkapseln genom att slé
med ett latt slag med handen vid
det fastdra som sist gér i ingrepp.
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Karosseri
86 Tvattning

Na&r vagnen ar ny skall den tvéttas ofta, dé& lackeringen darvid hardas.
For ovrigt skall vagnen tvéttas sé fort den blivit smutsig eller kraftigt
neddammad. Far smuts och damm hé&fta vid vagnen under en langre tid
skadas némligen lackeringen.

Under tvattningen bdr vagnen placeras s&, att den ej utsattes for direkt
solljus, d& i annat fall torkflackar kan uppstd. Spola férst pd karossens
undersida med vattenstrdle och anvand eventuellt mjuk borste som hijélp.
Darefter spolas hela karossen med en I&tt vattenstrale tills smutsen blivit
mijuk. Spara inte pd& vattnet! Smutsen tvéttas darefter bort med en svamp
under rikligt vattenfldde,

Skulle tv@ttning med enbart vatten ej vara tillréckligt kan négot tillsats-
medel anvandas. Var dock férsiktig vid val av tillsatsmedel, d& en del
tvattmedel ar direkt skadliga for lacken.

Asfaltstank och tjarfléckar borttages lampligen med kristallolja. Ar vagnen
férsedd med déck med vita sidor rengdres dessa genom att skrubba med
négot tvattmedel, eventuellt skurpulver eller, i varsta fall, med et fint
sandpapper. Vid all anvéndning av rengdringsmedel skall noggrann
efterskdlining ske med rent vatten!

Efter tvattningen torkas vagnen omsorgsfullt med mijukt, rent samskskinn.

8% Polering (vaxning)

Polering av vagnen behdver ske forst sedan lackens lyster bérjat mattas
och vanlig tvéttning ej léngre &r tillrécklig fér oft &terge den dess glans.
Under normala férhéllanden ar det tillrackligt att polera vagnen ett par
génger om d&ret, detta under fdrutsattning att den skétes omsorgsfullt
och noggrant tvattas sé fort den blivit smutsig eller neddammad.

Fére poleringen skall vagnen noggrant tvattas och torkas. Sker pole-
ringen pd smutsig yta uppstdr namligen latt repor i lackytan. Undvik
aven att polera i direkt solljus, d& féliden latt kan bli en flammig yta.
Anvénd endast erként god polish, avsedd fér syntetlack, och félj nog-
grant fabrikantens anvisningar. Polera upp endast smé& ytor i taget.
Polering ett par ganger om &ret &r i regel tillrackligt for ot ge lacke-
ringen det underhéll den behdver. Om Ni vill vaxa vagnen, var d& ytterst
noggrann med att ytan &r absolut ren innan vaxlagret anbringas. lakttag
storsta forsiktighet med l&sningsmedel d& dessa | manga fall ar direkt
skadliga fér lacken. Vaxning far ej utféras forrdn tidigast ett ar efter
leverans av vagnen, for att lacken skall ges tillflle ott hdrdna ordentligt.

Anvénd endast erként god polish, avsedd fér syntetlack! Polera
och tvétta aldrig vagnen i direkt solljus dé& féliden latt blir en
flammig ytal lakttag férsiktighet med tvattmedel, ménga &r direkt
skadliga for lacken!
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Forkromade delar

Stétféngare, grill och navkapslar @r férkromade och skall tvattas med
rent votten s& fort de blivit nedsmutsade. Detta ar speciellt viktigt om
Ni ofta kér p& grusvagar, belagda med dammbindande salter och dylikt
eller om vagnen huvudsakligast anvandes i havsklimat. Eventuellt kan Ni
efter tvattningen stryka pd vox eller ndgot rostskyddsmedel.

Battring av underredsbehandling och lackering
Samtidigt som karossen spolas p& undersidan bdr underredsbehandlingen
granskas. Skulle den behdva béttras pd, se da till att detta blir gjort
innan platen hinner bli rostangripen.
Den syntetiska lacken stéller stora krav pé verkstadsutrustning och yrkes-
kunnighet och f&r reparation av stérre skador bér Ni vanda Er till ndgon
Volvo-verkstad. Vid mindre stenskott och repor kan Ni dock béttra lacken
sidlv och f&r den skull tillhandahédller Volvos &terférsaljare originalfarger
i férpackningar om 100 g.
Battring med cellulosalacker bér undvikas dé fargskiftningar garna upp-
stér efter en tid.
Férebygg rostbildning genom aft battra lacken omedelbart efter det att
en skada uppstétt.

38 Rengéring

Rengoring av kladsel
Vagnens kladsel bér rengdras med dammsugare minst en gdng per
manad. Finnes ej tillgéng till dammsugare borstas klddseln med en kraftig
borste.
Har det uppstatt flackar pé kladseln borttages dessa enligt anvisningarna
pd nésta sida. P4 de delar av kladseln som bestar av vavplast far ej
bensin, kristallolja eller koltetraklorid anvéndas. Dessa partier skall tvat-
tos med ljum tvalldsning eller i svarare fall med ndgot hushallstvattmedel.
Vid flackuttagning anvénd en ren trasa, fuktad med litet av det rekom-
menderade uttagningsmedlet. Béria i ytterkanterna av flacken och arbeta
in&t mot centrum. Darigenom undvikes en ring efter flackuttagningen.
Vid anvéndning av koltetraklorid, var alltid noga med att lufta ur vagnen
efterdt.

Rengoring av golvmattor
Golvmattorna bér tagas ut minst ett par gdnger om &ret och rengdras.
Sarskilt vintertid, da det &r latt att f& in snd och is i vagnen, skall maot-
torna ofta tagas loss foér torkning. Sopa samtidigt rent frédn grus och
smuts dar mattorna legat.
Har mattorna fléckats ned, kan de tvattas med rddsprit, som sedan
skéljes bort med vatten.
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Batterisyra
Om Ni rékar spilla batterisyra pd kladseln méste flacken behandlas
omedelbart d& i annat fall syran frater hél pa kladseln. Helst bdr ammo-
niok anvandas, men d& detta séllan finnes tillgéngligt for dgonblicket,
kan Ni hdlla votten dver flacken. Behandla flacken sé& snart som méjligt
med ammoniak, som i sin tur bortskdljes med vatten.

Blod
Gnid flacken med en trasa, doppad i kallt vatten och var noga med att
hela tiden anvanda en ren del av trasan. Gar ej flacken helt bort kan
den gnidas med litet ammoniak. Efter ungefér en minut kan flacken
sedon avlagsnas med kallt vatten.

Choklad
Gnid flacken med med en traso, doppad i ljumt vatten. Gér ej flacken
bort helt, gnid efter med koltetraklorid.

Fett
Gnid flacken med en trasa, fuktad med koltetroklorid. Anvénd ej bensin,
d& detta gérna lamnar marken pé tyget.

Frukt
Gnid hért med en trasa, doppad i hett vatten och &t flacken torka.
Efterbearbeta med koltetraklorid.

Glass
Gnid flacken med en trasa, doppad i hett vatten. Nér tyget ar torrt,
gnid yherligare med koltetraklorid.

Lappstift
Hall litet koltetraklorid pd flécken och pressa dérefter ett rent laskpapper
mot den. Upprepa proceduren tills flécken férsvunnit.

Tuggummi
Lés upp tuggummit med koltetraklorid och skrapa sedan bort det med
en sl kniv innan det hunnit torka.

Uppkastningar
Torka flackarna med kallt vatten innan de hunnit torka: Tvétta efter
med ljum tvélldsning, samt g& Sver ytan med kallt vatten. Efterbearbeta
slutligen med en trasa, fuktad med koltetraklorid.

Urin
Tvatta med varm tvéllésning och skélj darefter med kallt vatten. Hall
sedan utspadd ammoniak (en del ammoniak till fem delar vatten) dver
flacken. L&t ammoniaken ligga kvar ndgon minut och torka dérefter rent
med en vét trasa.
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Atg&rder fore langfard

Nar Ni tarker foretaga en utlands-

resa eller en langre bilresa &ver

huvud taget, bér'Ni l&ta Er vagn f&

3 verkstad. Ni far stérre behdlining av

“ - Er resa om Ni vet att Ni kdr en
veta att allt fungerar perfekt gor att

Ni kér lugnare. Ni undviker besva-

/I ) allt, Ni slipper kostsamma och tids-
ddande uppehdll. Om ndgot ofdr-

inte Er resa vara spolierad. Over-

allt kan Ni rdkna med att ha en

vagn. Ej heller behéver Ni férsumma vagnens regelbundna service under
Er utlondsresa. Allo Volvos serviceverkstader i utlandet ar utrustade fér

',l(,_ e en komplett dversyn pd Er Volvo-
topptrimmad vagn. Att hela tiden
e <t U
rande irritationsmoment och framfér
visett skulle intraffa behdver dock
Volvo-verkstad inom ndra rackhéll som snabbt kan taga itu med Er
att ge Er vagn den service den behdver.

Vill Ni sjalv se over Er vagn fore langfarden ar
foljande rad varda att beakta:

1 Rundsmédrj vagnen ordentligt.

2 Spola rent motorns kylsystem och kontrollera slangklémmorna.

3 Undersdk dackutrustningen noggrant. Byt ut opdlitliga dack.

4 Ar Ni inte sdker pad aott motorn fungerar felfritt och att brénslefér-

brukningen &r normal kan Ni spara bdade tid och pengar genom
att lata gdra en grundlig kontroll.

5 Undersok batteriets laddningstillsténd och gér anslutningarna rena.
6 Kontrollera bromsarna, hjulinstaliningen och styrapparaten.
7 Se &ver verktygsutrustningen och kontrollera reservhjulet.

8 Kontrollera belysningen och justera strélkastarna fér hégertrafik om
s& erfordras.
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Atgiirder vid kall
vaderlek

SKOTSEL

Né&r den kalla &rstiden nérmar sig
ar det tid att borja tdnka pd vagnens
vinterservice. Den férsta frostnatten
kan stélla till ménge obehagliga
Sverraskningar fér vagndgaren om
e| férebyggande &tgérder har vid-
tagits. Att kylvétskan skall tillséttas
nagot frostskyddsmedel vet vél de
flesta, men har Ni ténkt pd att dven
vatskan fér vindrutespoldren kan
frysa? Aft nyckelhdlen kan frysa
igen?

3

Motorns kylsystem

| god tid fére vintersGsongen skall kylvétskan uppblandas med lampligt
frostskyddsmedel. De vanligaste frostskyddsmedlen ar etylenglykol och
rédsprit, av vilka dock rédspriten har nackdelen att avdunsta vid normal
motortemperatur. Etylenglykol &r mera permanent och &r darfér att fore-
draga som tillsatsmedel. Ren etylenglykol verkar dock starkt frétande pé
motorns kylsystem och darfér ar de i handeln férekommande frostskydds-
glykolerna tillsatta korrosionsférhindrande @mnen. Av kemiska skal kan
dessa amnen ej tillséttas i stérre méngd &n som erfordras fér en vinter-
sasong. Under ogynnsamma férhéllanden kan de till och med férbrukas
fortare, t.ex. om slam, rost eller skdlimedel finns kvar i kylsystemet.
Anvand darfér aldrig samma glykoll8sning mer &n en vintersasong.

Innan frostskyddsvatskan péfylles skall kylsystemet noggrant rengdras.
Tappa ur hela kylsystemet, Gven varmeelementet, samt spola systemet
med vatten, med &nga av ca 1 kg/em? tryck eller med lamplig sodaldsning.

‘Kylsystemets avtappningskranar
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Blandningstabell for etylenglykol/vatten

Moximal fryspunktneds@iining, —56° C, erhdlles vid tillséttande av 5,1 liter glykol.

Motorns smorjsystem
Vintertid skall motorolia av viskositetsklass SAE 10 W anvéndas for
motorns smorjsystem. Den tunnare oljan har lattare att nd motorns smérj-
stallen vid ldga temperaturer och underldttar dessutom kallstart.
Kér Ni huvudsakligast korta stréckor vintertid, skall motorolion bytas
oftare @n normalt, exempelvis efter varje 2500 km. (Se sid. 34).

Elsystemet
Vagnens elsystem utsattes for storre pafrestningar under vinterhalvéret an
under de varma sommarmdnaderna. Belysning och startmotor anvandes
mera vilket medfér hdgre strémférbrukning och dé& batteriets kapacitet
dessutom d&r betydligt lagre vid 1&g temperatur maste det kontrolleras
ofta och om s& erfordras omladdas. Om batterisp&nningen blir alltfér lag
kan Ni riskera att batteriet fryser sénder.

Bromssystemet
Bromsarna blir pd vintern i hégre grad &n eljest utsatta fér stank- och
kondensvatten, vilket 1att kan medféra fastfrysning om handbromsen ar
&tdragen. Parkera dérfér aldrig med &tdragen handbroms, utan lagg in
1:an eller backen och placera for sékerhets skull en sten el. dyl. framfér
och bakom hjulen.

Vindrutespolare
Liksom att motorns kylsystem vintertid tillsattes frostskyddsmedel fér att
skyddas frén sdnderfrysning skall ocksd vindrutespolarens behéllare fyllas
med frostbestdndig vatska. Er Volvo-&terférséliare star till tignst med
lampliga frostskyddsmedel fér anvdndning vintertid.

Frostskyddsmedel for dorrlas
Ett igenfruset dérrlas hor till det retfullaste en bilégare kan rdka ut fér.
Ménga vardefulla morgonminuter gér &t till att vérma upp nyckeln och
smalta isen i laset. Tank darfér pd ott i god tid smérja l&dsen med négot
frostskyddsmedel.
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SPECIFIKATION

Matt och vikter

[T B e e S R el 5 S B o L B TR o ::%&
WS T T < o AR b A 1560 mm
Hiulbos s e s, i B R R T 2600 mm
T e 1 s St Ll s 2 ROt | s B e, 1295 mm
S O AR O E i A L NI 1 bt P S A 1315 mm
Frig N OO A RS et cara oI, £ & e B &, L TS 200 mm

b T AR S e SR TS S, 455 G A g e T Syl s 98 m

Tl evVIE PV ST 11 2] D e et s Lo Lo 1060 kg

oAl T R e T W 0 )RR s et i ST S SRR, 1070 kg

AT P b B R A s B R 1070 kg

. 4

Motor

tg

b

Typbeteckning ..............cc0nnn
Effekt (DIN) vid varv/min
Effekt (SAE) vid varv/min ..........
Max. vridmoment (DIN) vid varv/min
Max. vridmoment (SAE) vid varv/min
Cylinderantal .........ccoiviviinans
Cylinderdiometer ............ccu...
Slaglangd: . o550 s e asotn TR < s

Slagvolym .......c.cevnes e 1 ;

Kompressionsférhéllande '..........
Ventilsystem .......... &t 0ada....
Ventilspel, varm och kall, inlopp ..

utlopp ..
Tomgdngsvary (varm motor) ......

Branslesystem

Forgasare, typ .........cccceessnea
beteckning ............

Kylsystem

P T R R R S5 - 5 10
Termostat, bériar dppna vid ......
fullt dppen vid .........

Tandsystem

TANAEON I a v e o o df C e et
Téndinstallning, 97 okten ROT:
stroboskopinstallning vid 1500
varv/min och vakuumregulatorn
bortkopplad .........iiiiiiiiinnn
Tandstit” . & ol s S oot
elektrodavsténd ............. .00
dtdragningsmoment .............
Férdelare, rotationsriktning ........
kontaktgap ...........

*) Eller motsverande

= BE. O
SPECI Flﬁ'lrﬂﬂ

Volvo B18A Volve B18D
48 hk/4500 80 hk/5000
75 hk/4500 90 hk/5000
13,5 kgm/2600 14 kgm/3000
14 kgm/2800 14,5 kgm /3500
4 . 4
84,14 mm 84,14 mm
80 mm 80 mm
1,78 liter 1,78 liter
85 85
Toppventiler Toppventiler
0,40—0,45 mm  0,40—0,45mm
0,40—0,45 mm  0,40—0,45mm
500-700 r/min 500-700 r/min
Fallférgasare  Horisontalforgasare
Zenith 36 VN SU-HS 6
Overtryck
75°—78° C
89° C
1.3-4-2
21-23° £.6.d. 22-24° £.6.d.
Bosch W 175 T 1%)
07 mm
3842 kgm
Moturs
0,405 mm
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SPECIFIKATION

Elsystem

S DO N DGR o o et o m Al a . ala Ba'a alaa = o a s
B O D e o S Rl e o o o il
KOPOCHEE It o o o aim i
elektrolyt, spec. vikt ..............
omladdas vid ........

Generator, markeffekt ...................
SAKIIDGAT: s - SR . o - S A

Glodlampor (12 volt)

12 volt

Boliden 107 GM 60°*)
40 Ah

1,275—1,285

1,230

240 watt

8 amp - 3 st

25 amp - 1 st

Watt Sockel Antal

S L TR 45/40 Ba20d 2
Blinkers/parkeringsljus, fram ............. 20/5 Ba 15d spec. 2
BlinkersSBaler. &' SOV . . . ot iden sida s a e s 20 Bal15d 2
Broms/parkeringsljus, bak ................ 20/5 Ba 15d spec. 2
Nummerskyltbelysning ................... 5 S8 2
InnecbelysniRERL . . .S .. ... i 10 S8 1
Instrumentbelysning ...................... 2 Ba9s 2
Kontrollampa, kérvisare .................. 2 Ba%s 1
ERlljus N R 2 Ba9s 1
BETENING '« o as o e s et ata s 2 Ba9s 1
OIOIEYCK ot vk e e 2 Ba9s 1
Kraftoverforing
Koppling
Kopplingspedalens frigéng .............. 10—15 mm
Vaxellada
Ty PDOISCKIING  fo s - o e e a alaalaa s M 30 M 40
e LT M KT DU R e o i 3,13:1 3,13:1
AN i e e e 1,55:1 1.99:1
IO o el e e'e b R aa el 1:1 1,36:]
| T AR YA A ¢ o — 1:1
Baick S s 3,25:1 3,25:1
Bakvaxel
(- HRREAL - Ay S e S Konisk kuggvéaxel (hypoid)
Uvlding il o0 s i i e e 41:1

'ig:c19@AT%on

Bromsar

Bromspedalens frigéng ................... 7—12 mm

Framhjulsinstallning

Instaliningsvardena galler fér obelastad
vagn inkl. bransle, vatten och reservhjul

Hjulskrénkning (Toe-in) .................. 0—3 mm
Hjullutning (Camber) .................... —Y%° till + 14°
Axellutning (Caster) ...................... —3° till + %°
Spindeltappens lutning ................... R

Hjul och dack

DECKdiMONSION &« ccuuevnnwssnananiassss il 5,90—15
Lufttryck (kallo dack och normal be-
lastning):
e L R SRR (- i soneed: - - 1,4 kg/em?
bak i an i, L TR R 1,6 kg/em?
Rymduppgifter
BNt AN e et o o ca 35 liter
Y YOI e e e R A S R ks sy ca 85 liter
Olierymd, motor, vid oljebyte ............ ca 3,25 liter
inkl. olierenare ........ ca 375 liter
Vaxelldda. i X Ty . < aia ca 0,75 liter
DakvaXel (s R s s aran s ea s ca 1,3 liter
styrsn8cka .o o RO ca 03 liter
Verktygsutrustning
Domkraft Skiftnyckel
Hylsnyckel fér hjulmuttrar Krysspadrmejsel
och tandstift Skruvmejsel
Havarm fér, do Verktygsvaska
Kombinationsténg
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A AT AT QTSI T ERRIREE IR, . oy < ela ol aie ao ain a s & = als v S o B 2
N o L e T e e e o A O A e 52
Bakvaxel DeskrivIiNg o e e . L L. .o sawanesaananae 15, 56
O O Y R R o a's x'= o aaaln ofa dnfah sles 'aalun o s 37
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A IOt o O I P g A SRS AL S R 42
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D S R . R L e atala e & fara albie « o o 0awa's o s e s e e dom e v e 41
A S N IR SR o1, 8 s & et oa o's hinioe s » 5 o oin e a8 gini wiaia o o 5 u ol n o8 57
TSIt e R 23
OO G IR = . = SRPEIE. - o'« s L/eve's s w o afae sln & o'a oo as Wain o'ue imio n el s o e 30
BIOINSaT, | DRRRTIVIIIN G PRI = = « « = = = o ola slas s ss'a/s o aia'ais Ainissns sosnnnseos 15, 57
skﬂ_ul ....... AP ¢ O R A IO AT O 45
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b e U R S e e o T s v 8 o S A PR n
L3 o N S S A IR, S o B e R S v e T (S 46, 57
DAmarioch 1S o R Saite b b e et e PR o o & 16
Elsystan, etk v nIng T e R e e o s oo a s o afalela s s e 12, 56
R s 42, 53
Etylenglykol bt o ot e L R Rt & L St oy o ikl e 'm 52
RO S U O L T o o o s N TIN5 mle .o o K o 5 o 16
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o (L s R e AR A ey - 41, 55
e o O I A R A Ak o e S LAt s <) o St o 7
(] | - A, ot USRS s’ (AN L TR e A Rt et 52
) e e e R o et A 41, 56

Karosseri, skétsel

LackOTINg BT e s e S <R i &
Laddningskontrollampa

Mandverorgans ... s e L L G L e
Motor, beskrivning

Nummerskyltbelysning

Oljebyte, bakvaxel

Oljepéfyliningslock

Parkeringsljus

Innerbelysning

.............................................................

Kontrollampor

......................................................
.........................................................

....................................................

Ljusreglage & .v. ... ... ounnemen. o s g N AR R

.....................................................

.....................................................

Métt och vikter

Pé&fyliningslock, olja
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GOy D O OT IR e o . L s e sle wisla eiaia/sa s o o Wlan 5 a dafuias atn 28
Sefnie TG A T e A S R A 24
Stenskott, battring av lackering .............ciiiiiiiiiiiiii i 49
S e T A Bos e A S SRR | (PSS 42
AT e S I T T RN RS S 2
SERrsnAckEaRB IieKONTFOIIR. . - L e i iieeas s e 37
Y I I . . Tl tats s o ' & o o o' MR o & w0 o'm o's o 'a waotae 42
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Smorjschema
Teckenforklaring
Chassismorjmedel

Bromsvatska
Se sid. 38

Tunn motorolja

Motorolja

Kvalitet: For service MS

Viskositet: under 0° CSAE 10 W
over 0° CSAE20

D Vaxelladsolja
Viskositet: dret om SAE 80

Ot @3

Bakvaxelolja
Kvalitet: Hypoidolja
Viskositet: aret om SAE 80

Specialsmorjmedel
Se resp. anm.

Oljerymder
Motor, oljebytesméngd ca 3,25 liter
inkl. oljerenare ca 3,75 liter

Vaxelldda ............ ca 0,75 liter
Bakvaxel .. ..o & ca 13 liter
Styrsnacka ............ ca 03 liter

Anmarkningar till smorjschemat
Anm. 1 Kontrollera en gang om é&ret att kulledernas gummimanschetter ér hela.

Vid montering av nya manschetter skall dessa fyllas med fett.
2 Tag isar framhjulslogren efter varje 20000 km. Rengér lagren noggrant

3 Kontrollera att oljan nar upp till péfyliningsproppen. Anvénd aret om

4 Kontrollera vatskenivén. Vid behov péfylles ny bromsvatska, se sid. 38.
5 Smérj filtveken under rotorn med ndgra droppar tunn motorolia. Fyll

6 Kontrollera varie 1250 km att olian nér upp till pafyliningsproppen.
Varje 20000 km skall olion bytas enligt anvisningarna sid. 37.
7 Tag isar bakhjulslagren efter varje 40000 km [dock minst vartannat &r).

8 Kontrollera varie 1250 km att oljan nér upp fill péfyliningsproppen.
Varie 20000 km skall oljan bytas enligt anvisningarna sid. 37.
9 Fyll smérikoppen med tunn motorolic. Smérikoppen &ppnas genom aft
den yttre kapseln vrides. Anvand vanlig oliekanna, ej oljetryckkanna!
10 Vid varie motoroljebyte skall oljenivén iférgasarnas dampningscylindrar
kontrolleras. Darvid skruvas muttern hégst upp pd férgasaren av och
kolven bortlyftes. Oljan skall ha sddan nivé aft centrumspindeln, men ej
delen ovanfdr denna, &r fylld nar kolven ar monterad. Om sé erfordras
pafylles tunn motorolia (SAE 20 — ej multigradeolja).

11 Kontrollera oljenivan i samband med tankning (dock minst var 14:e dag).
Byt olia varie 5000 km, samt var och hést d& Svergdng bér ske till annan
viskositet. Vid ogynnsamma driftsférhéllanden boér oliebyte ske efter

12 L&t smoria handbromswiren med grafitfett ett par génger om aret pé

Anm.
varefter de inpackas med varmebestandigt fett.
Anm.
hypoidolic SAE 80.
Anm.
Anm.
aven nagra droppar olia i smérjkoppen.
Anm.
Anm.
Rengdr lagren enligt anm. 2 .
Anm.
Anm.
Anm.
Anm.
varje 2500 km (se sid. 34).
Anm,
Volvo-verkstad.
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Spindeltapp Spindeltopp

Undre ldnkorm Undre lankarm

Styrsto Styrstog
Anm, Anm. 1
Hiulloger Hjulloger
Anm. Anm. 2

Ovre lénkarm

Styrsnécka
Anm, 3

Bromsvitska
Anm, 4

Pedaloxel

Férdelare
Anm. §

Véxelldda
Anm. &

Handbromsens
hévarm

Hjullager
Anm.

A
\ Kordanknut 111

\

Baokvaxel
Anm. 8

Ovre lankarm

Mellanorm

Generator (BI1BA)
Anm. 9

Férgasare (B18D)
Anm. 10

Motor
Anm, 11

Kardanknut |
Kardanknut 11

Splinesaxel

Hjulloger
Anm,

Handbromswire
Anm, 12
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Orter med VOLVO-aterforsaljare
Alingsas Huddinge Mellerud Sveg Personli i .
Alvesta Hudiksvall Mijslby Sysslebéack g8 up pglﬂer
Arbogo Huskvarna Mora Saffle DM \
Kividsisor Hallefors Motalo S e ¢ IR et g e ‘
Arvika Halsingborg Munkfors Soderhamn AQTaRg ik oL f SR O SR [ (R |
Aokarstid Hérnésand Marsta S eikioing: (LR B R e S
Avesta Hassleholm Méindal Sodertdlie Ol N ssasessisersatt e
Bengtsfors Hégondas Mérbyldnga Solvesborg y
Boden Horby Nacka Sésdala [ oy o g gl e
Bollnas Hoor Nora Tibro
Borgholm Insién Norberg Tidaholm 4
Borlange Jamis Norrk3ping Tierp getp UL Te s T L R e, R S T L R e
Borés Jénképing Norrtélje Tingsryd ez
Boxholm Kalix Norsis Tommelilla FOrSUITINGSDrEY ... o et casrasaayuicssassoedssEAmRte L o rC oouME otk e
Bromélla Kalmar Nybro Torsby
Brannkyfko Ko'lsbofg Nyképing Tranemo ...............................................................................................................................
Burtrask Karlshamn Nynashamn Trands
Charlottenberg Karlskoga Ndéssio TrellsBorg: ' .o fa bR ¢ BT sessssssessceaninansnasesasens
Danderyd Karlskrona Olofstrom Trollhéttan
Degerfors Karlstad Osby Téreboda Néarmaste Volvo-aterforsaljare
Dingle Katrineholm Oskarshamn Uddevalla
Djursholm Kinna Oxeldsund Ulricehamn [ R ST . . AR
Ekshérod Kiruna Pited gmoé I
ksio Kisa Ronneby PRSAUIGG: et U Tl SR B GBS neeisuserissesssasssaiasinsn o eaes e dsumors ssieen e o TSNL 1L
Enképing Klippan Ragsved Vansbro AAckens
Enskede Kopparberg Sala Vara Tel. 4
, Eskils'uno Kramfors Sandviken Vorberdg 4
' slév Kristianstad Simrishamn Vetlanda '
EoLbvtio B ehoan Siobo Vilholming Varkstadschef . ............ickituesssserioitosssicesssesofsiinarsissssossssdaaasaatationmssas =g, \
Falkenberg Kungsbacka Skaro Vimmerby Tl sttt i poass R 4
Falkdping Kungalv Skellefted Visby
Falun Kavlinge Skinnskatteberg Vallingby o !
Filipstad Képing Skévde Vénersborg Vagnuppgifter
Finspéng Laholm Slottsbron Varnamo z
Fiugesta Landskrona Smalandsstenar Vasterhaninge TYRDRIECKNING . i....o..0 et s haiki o hseeshsvtassspoammssmassnssan
Flen Leksand Sollefted Vastervik ;
Gnesta Lerum Sollentuna Vasterds RO SINUMMMION -iieecsnsaae st e e aeags asssnnss
Gnosid Lidingd Solna Vaxio
Granna Lidképing Sorsele Ystad IMOTOTTIUNBIION | «oicsnacanssnsases U HLS s e acanssmasos
Gréastorp Lilla Edet Sparreholm Akersberga : A
Gallivare Lindesberg Staffanstorp Amal Registreringsnummer ...
Gavle Link&ping Stockholm Ange
Géokalund Liungby Stora Isie Arigng Tandl&snyckelinr ... R i e i cesinussossosesn
Géteborg Ljusdal Storfors Asele 5
Hagfors Ludvika Storuman Atvidaberg BN L g o T R e e e
Hallstohammar Luled Strangnas Almhult .
Hallstavik Lund Strémstad Angelholm Nyckel f&r bensintankslock nr ..o
Halmstad Lycksele Strémsund 8f:blrlo
Hammarstrand Lysekil Sundbyberg rkelljunga
Hedemora Malmképing Sundsvall Ornskdldsvik | denna instruktionsbok angivna specifikationer och konstruktions-
Herrliunga Malung Sunne Osterbymo uppgifter ar ej bindande. Vi férbehéller oss ratt att utan féregdende
Hio Malmé Svalov Ostersund meddelande féret éndringa
Hofors Mariestad Svedala Osthammar eddelande toretaga andringar.
AKTIEBOLAGET VOLVO GOTEBORG
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